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SLOVENSKI NAROD. 
Izhaja vsak dan, irvsemii ponedeljke in dneve po praznikih, tor velja p« pesti prejeman, z« avstrs-egerske dežele ca celo leto 18 gold., ta pol leta 8 gold, 
aa četrt leta 4 gdld. — Za LJubljano hrt« pošiljanja na don sa eelo loto 13 gold., za četrt leta 3 gold. 30 kr., za en meaoo I gold. 10 kr. Za pošiljanje na 
dom se računa 10 krajo, u meaeo, 30 kr. za ootrt leta. — Za tuje dežele za celo loto 20 gold., za pol leta 10 gold. — Za gospodo učitelje na ljudskih šol? h 
In aa dijake velja znižana eens in sicer: 2 « LJubljane za četrt leta 2 gold. 50 kr., pe posti prejeman za detrt leta 3 gold. — Za oznanila ae plačuje od četiri-

•topne petit-vrste 8 kr. če fl« oznanilo enkrat tiska, 5 kr. če se dvakrat in 4 kr. če s« tri- ali večkrat tiaka. Vsakokrat Be plača štempelj za 30 kr. 
Dopisi saj se Izvole frankirati. ~ - &okopi«i se ne vračajo. — U r e d n i š t v o je v Ljubtfani na coiovški oeeti v Tavčarjevi biši „Hotel Evropa", 

" » r a v n i š t v o , na katero naj se blagovolijo počivati naročnine, reklamacije, oznanila t. I. administrativne reči, Je v „Narodni tiskarni" v Tavčarjevi bili 

V a b i l o n a n a r o č b o . 

Z novim letom se začne na . , * l o v . 
! % » s r o « I " novo naročevanje. T a edini slo 
venski dnevnik nastopi zdaj svoje sedmo leto 
i n ve l ja : 
Z a l j u b l j a n s k e naročnike brez pošiljanja 

na dom: 
Z a celo leto 1.** gld. — kr . 
Z a pol leta < » „ » < » „ 
Z a četrt leta . . . . 3 „ 3 0 „ 
Z a en mesec . . . . 1 „ I O „ 
Z a pošiljanje na dom Be računa 10 kraje 

na mesec, 30 kr . za četrt leta. 
S pošiljanjem po poš t i vel ja: 

Z a celo leto 14» gld. — kr. 
Z a pol leta m „ — 
Z a četrt leta . . . . 4 „ — 
Z a en mesec . . . . I „ 4 0 

Z a gospode u č i t e l j e n a l j u d ­
s k i h š o l a h in za d i j t t k e velja z i i i -
ž ta ia t i cena in s icer : 
Z a L j u b l j a n o za četrt leta 2 gld. & 0 kr. 
Po p o š t i sprejeman „ „ 3 „ — „ 

Ob euciu zopet prosimo, da oni 
gospodje, k i so nam še kaj na dolgu, precej 
poravnajo. 

Meimiitistrctcijf* „Siov. i l V s i - o r f a " , 

0 napravi novih zemljiščnih knjig. 
Iz dozdanje vravnave zemljiščnih knjig 

se nij moglo razvideti , kaj spada k enemu 
zemljišču, to je iz katerih delov obstoji ena 
zemljeknjižna aH knjigopisna skupina. Na­
sledki te nezanesljivosti so bile negotovost 
imovine in varščine zastavljenih zemljišč. 
To nezanesljivost odpraviti je namen postave 
predložene deželnemu zboru, k i ima po §.11 
drž. postave pravico o tem sklepati. Mogoče, 
da bode ustavoverna, to je centralistična 

stranka se zato poganjala, da se z ozirom 
na §. 12 drž. postave sklepanje o tej zadevi 
pripusti drž. zboru, kakor to nameravajo usta-
vaki na Koroškem in spodnjem Avstrijskem. 
Vendar proti temu govore ne samo politični 
raz log i , ampak tudi različnost zemljiških 
razmer. 

V prvem oziru se federalistišna stranka 
ne bode dala pregovoriti, da bi se ta mali 
ostanek dež. avtonomije državi žrtoval. V 
drugem oziru nij treba veliko besed. Raz 
ličnosti zemljiških razmer ene in druge dežele 
so tako jasne, da j ib zamore le slepota strast 
nega centralista prezirati. 

Ne da se ta j i t i , da ima enoličnost po 
stav v deželah, po katerih prebivalci Često 
med soboj občujejo, mnogo dobrega, posebno 
za uradnike in odvetnike, katerim je različnost 
seveda neprijetna. A ko bi ta korist bi la 
odločilna, bi se prvi mah duvalizem moral 
razruščiti. 

Promet med Dunajem in Pešto je gotovo 
bolj živahen, ko med doljnjim Avstrijskim 
in Primorskim in med Kranjskim in Hrvat­
skim bolj živahen, ko med Štajerskim in 
Tirolskim. 

N a Kranjskem pa imamo še Čisto po­
seben uzrok, za t o , da dež. zbor sam odlo­
čaj e v tej zadevi , čeravno se ne bi protivi l i 
temu, da bi od dež. zborov izbrani poslanci 
skupno se posvetovali, kako bi se dala v 
glavnih točkah prometu in občenju ugodna 
enoličnost doseči, da ne bi bi la dež. različ­
nosti na kvar. 

Kdor na Kranjskem dobro pozna imo­
vinske razmere, je zapaz i l , da je še drugi 
ravno tako važen uzrok zgoraj omenjeni ne­
gotovosti. Če kdo na Kranjskem kupi kak 

gozd al i pašnik, ne sme se zanesti, da dobi 
ravno to mero, katera je v katatastru izka­
zana, al i katero mu prednik proda, ker povsod 
manjka stanovitnih in razvidnih mej. 

Odvezne komisije so sicer med graščin­
skim svetom in svetom celih va*i meje že 
večjidel določile in popisale. 

Delitev med soboj se je pa vasčanom 
prepuščala. Ker so se posamezniki stroškov 
bali , katere prizadene odmerjeuje, popisova­
nje in stavljenje mej, so posestniki sami meje 
določevali,- vendar le redkokrat se je gle­
dalo na to, da bi bile te meje stanovitne. Po 
gozdih se je meja zaznamovala s tem, da se 
je kaka jama skopala, a l i kak presek na­
pravil ; v nekaterih krajih se še to nij storilo, 
ampak soseda sta se pogovorila, da gre meja 
črez t a ali oni gaber do tega ali onega hrasta 
itd. Takšna znamenja gotovo nijso stanovitna. 
Če se drevo poseka, katero je služilo za 
znamenje, a l i če se ne napravi nov presek, 
al i nova jama, so meje zopet zmedene. Po 
močvirji se zemljišča ločijo navadno po 
prekopih. P a tudi {tukaj Be zna prava 
meja zgubiti, ker se zatiraj novi prekopi 
delajo. 

Če se n. pr. kupi parcele 18». k i leži 
med parcelami 18» in ldu je mogoče, da 
bo lastnik parcele 18« eno polovico in last­
nik parcele 18« drugo polovico parcele 
18" kupon branil vživati, trde, da je svojo 
parcelo ves čas dotje v žival in v posesti imel. 

Lastninske in mejne pravde so jako sitne 
in prizadevajo veliko truda, k i nij v nobeni 
razmeri s vrednostjo prepirnega zemljišča. 
Sodnik, k i neče zaostajati z dragimi, njemu 
obilno naloženimi opravili, skoraj nema časa, 
da bi o takih zadevah sodil s tisto natanč-

M f t t e k . 

Obsojenec. 
Arabeska, iz češkega poslovenil J. S t e k l a s a . 

Z rahl imi korak i je stopalo vojaško kr 
delo skozi ulice, po katerih je mrgolelo brez 
števila ljudstva. Žalostno so peli bobni, ker 
so bi l i s suknom prepreženi. Med ljudstvom 
je kral jevala nekaka tihota. 

Z a vojaškim krdelom je korakal mož v 
obleki obsojenca. B i l je še mlad, junak čvrste 
postave. N a bledem obrazu se je brala moža 
udanost, s krepkim korakom je šel svojej 
osodi nasproti. Njegovo oko se jc oziralo pri­
jazno po ljudeh. V rokah je držal križček, 
katerega jo pritisnil včasi na ustne. — Zra­
ven njega je šel duhoven, uže precej star mož, 
k i ga je tolažil s prijaznimi besedami. 

Zdaj in zdaj j e bil videti na obsojen-
cevem obrazu nekak nemir, a l i to nij bilo 
znamenje žalosti a l i strahu. Hoja njegova 
je bila urna, koraki k repk i in bobnanju od­

merili, kakor da bi marširal v dražbi svojih 
sodrugov na vojaške vaje. 

N a vsako stran ga je spremljalo krdelo 
oboroženih vojakov, k i so bi l i nekako ža­
lostni, in v očesu marsikaterega se je za-
blesketala solza žalosti, ako je pogledal na 
obsojenca. 

Z a njim je šlo tudi krdelo vojakov, k i 
so zapirali sprevod. 

Najzadnje se je rivalo ljudstvo, in ža­
lostno je odmeval šum po ulicah. 

Koder se je v i l sprevod, povsod so ob­
čudovali obsojenega korenjaka; nij bilo vi­
deti človeka, da bi ne bil žalosten za tacim 
jnnakom. Resni obraz obsojencev, kakor 
tudi hrabra njegova hoja, vezala je jezike 
sicer zgovorni množici. Se le po dokonča­
nem sprevodu so se začeli razgovarjati. 

„Kdo je ta ubožec?" — „Tako lep mož ! u 

— „Škoda ga je, ker je še tako m l a d ! " 
„Kaj je neki nared i l? " Tacih vprašanj je 
bilo veliko slišati. 

„Ubil je baje stotnika", spregovoril je 

nekdo. „Kaj z lodja?" bilo je slišati iz več 
ost, „kdo bi bi l kaj taeega verjel, ako ga 
je le v obraz pogledal. Čudo !" 

„Kaj ga je nagnilo k temu činu?" vpra­
šalo j ih je več. 

„Prepiral se je s svojim stotnikom," od­
govoril je nek drugi mož, kateremu se je 
udrla debela solza po obrazu, in uzrok temu 
prepiru je bila narodnost." 

„Narodnost?!" — „Kuj veste o tem?" 
— „Povejte dobri mož!" 

„Narodnost!" T a beseda jc vtisnila vsem 
nekakšen nemajhen strah. Vse se je tlačilo 
krog moža, k i je bil to spregovoril. 

Nekateri so jo majali z glavami, drugi 
so pogledovali ostro z očmi na moža, je l i 
ou zmožen vse to na tanko razložiti. 

„Kaj je to kaj čudnega V" vpraša mož. 
„Čudnega ne, ampak kaj nenavadnega 

je to," dejal je nekdo, „kako se je to zgo­
d i l o ? " 

Mož je začel pripovedovati. 
Obsojenec je b i l leta 1848 v vojake 



nostjo, k i jo terjajo omenjene baze. K od­
vetnika v odstranjeno mesto hoditi, ne kaže, 
ker B O v časih potni stroški večji, ko vred­
nost vzetega sveta; potem odvetnik zastonj 
ne more delati, ker tudi on mora ftlačati 
delo pomočnikov in pisarjev, stanovanje, 
davek itd. Zatorej so te-le pravde navadno 
s poravnavami končajo, k i dajo dostikrat 
povoda novim prepirom. Ker je namen pred­
ložene postave, da se odpravi nezanesljivost 
zemljiških knjig, k i je dostikrat kriva bila 
prepiranju, jo radostno pozdravljamo in že­
limo, da se prej ko mogoče sklene in potrdi 

Da si radi priznamo, da se je načrt 
dobro prevdaril in da ga jasnost odlikuje 
pred drugimi načrti iz novejše ere, vendar 
se nam še tu in tam pomanjkljiv zdi, a te 
pomankljivosti se bodo dale večjidel že zdaj 
s pristaviti (amsndement) iztrebiti, in se 
smemo nadjati, da ti pristavki najvišjega po-
trjenja ne bodo zavirali. Zgoraj omenjeni 
namen se skuša po vladnem načrtu s tem 
doseči, da se k zemljeknjižnim ulogam, k i 
so doslej obstajale, le iz lastninskega in 
npisnega lista, dodene imovinski list, v ka­
terem se morajo imena delov zemljeknjižne 
skupine vjemati z imeni, kakošna so v ka­
tastru in v mapi dalje s tem, da se preiščejo 
zemljiščne razmere na podlagi teh preiskav, 
da se mape popravijo in imovinski list sestavi. 

Kjer narava nij napravila stalnih mej, 
tam bi se ob enem pri preiskavanji ozir pri 
popravljanji dali stanoviten mejniki s tav i t i ; 
dotični stroški bi bil i primerno jako majhni, 
ker meje se bodo itak popisavale in zmerile. 
Vendar je to popisavanje in merjenje po 
vladnem načrtu ločeno tako, da se ima to 
prej goditi, potem še le preiskovanje. V tem 
pa tiči precejšnje protislovje. Cilj preiska-
vanja je gotovo določba prave msje posesti 
in vžiti, kakoršno se ozirajo na katasterske 
mere. O teh pravnih razmerah soditi je le 
sodnik poklican. Po vladnem načrtu bi pa 
pripadala sodba o pravnih razmerah kata-
sterski komisiji, o katasterskih merah pa 
sodniku, torej ravno narobe. 

Iz vladnega načrta se razvidi, da se je 
vlada ravno zarad tega za preiskovanje po do­
mačih sodnikih odločila, ker je tem najlagljeji 
katasterski reviziji slediti in ker se je bala, 
da bi preveč časa poteklo od katasterskega 
merjenja do tega preiskavanja, ko bi se zad­

nje posebnim komisijam izročilo. Kataster 
ska revizija bo do vpeljive nove postave o 
napravi zemljiščnih kirjig baje popolnem 
dovršena. A namen te revizije je bi l Čisto 
drug, kakor je oni v §. 25 vladnega načrta 
in zato se tudi pri reviziji napravljene ka­
tasterske meje mnogokrat ne bodo vjemale 
z mejami pravne posesti, nanj zanašati se 
pa nikakor ne bo moglo. Kako se dalje mora 
od sodnika terjati, da bi on zemljo meril, po 
tem presojal in mapne kopije popravljal, ko 
liko so katasterske meje s pravnimi navskriž. 

Iz teh pomislekov sledi potreba, da se 
doda preiskajočemu sodniku zvedence, k i znajo 
zemljo meriti. Načrt kaže, da se na to ne 
pril iko nij porajtalo. S kratkim pristavkom 
k §. 14 bi se dala ta pomanjkljivost po 
praviti. 

Drugi pristavek bi se dodal 20 na 
primer z besedami: n ob enem se imajo tam, 
kjer nijso zanesljiva mejna znamenja, mej­
nik i stavit i ." T a pristavek bi pripomogel, 
last in meje Iagljeje varovati in da bodo 
zemljiške knjige zanesljivejše. 

Iz deželnih zborov. 

Koroški deželni zbor. 
Iz Celovca 20. dec. [Izv. dop.] 

Bralcem „Slov. Nar. " bode znano, da 
je deželni poslanec A n d r e j E i n s p i e l e r 
zahteval slovenske zapisnike. D a si pa po­
samezni domorodci in posebno Slovenci na 
Koroškem, kateri žalibog tn in t am , kakor 
nam vedno volitve kažejo, premnogokrat pri 
liznenim besedam nasprotnikovim verujejo, 
bolj prepričajo, kako jedernato je njih pravi 
zastopnik A . E . v kratkem govoru njim pri­
padajoče pravice brani l , t e r , da ob enem 
svet izve, kako malo je slovenski poslanec 
zahteval in da še tega malega nam nijso 
privoščili, naj denes tu sledi glavni zapopadek 
Einspielerjevega govora. 

Mi dobimo le kasno stenografi čna po­
ročila, ker se, akoravno imamo v Celovcu 
štiri tiskarne, v Gradcu tiskajo. 

Einspieler prav i : „Čestiti zbor! Obžalo­
vati moram, da se prezirajo nam pripada­
joče pravice. Denes sem v vnovič primoran 
svoj stari in vsakemu znani predlog staviti. 
Visoki zbor pozna ta predlog in prepričan 

sem že sedaj, k a k a osoda bode moj predlog 
zadela. Stav i l sem ovi predlog že štirikrat, 
al i n iko l i se nij podpiral , še manje sprejel. 
Jaz , gospoda moja, menim, da poznam pra­
vice in Želje svojih volilcev in zaradi tega 
se Čut m vestno primoranoga, ove želje pro-
javit i in pravice Slovencev povdarjati. Do­
slej sem vedno le pros i l : ker pa prošnje n i ­
česar ne korist i jo, bodem denes zahteval 
naše pravice. Jaz namreč zahtevam, da se 
slovenskim občinam in občinam , v katerih 
Slovenci mimo Nemcev žive, meritorični za­
popadek zborovih obravnav tudi v slovenskem 
jeziku razpošlje. Stavim pa predlog na pod­
lagi §. 19., ker menim, da ovi §. dovolj na­
tanko in jasno govori. Dolžni smo čestiti 
narod in jezik koroški Slovenci , dolžni smo 
paziti na enakopravnost tu živečih narodov. 
Drugič pa stavim predlog oziraje se na šte­
vilo tu bivajočih Slovencev. Koroška ima po 
novi štetvi leta 1869. blizo 336.000 prebi­
valcev, med kater imi je 118.000, toraj dobra 
tretjina Slovencev. Jaz menim, da je naša 
sveta dolžnost, ozir jemati na ove tisoče. 

Tretjič je pa naše zahtevanje tudi ute­
meljeno v visočini davkov, katere plačujemo. 
Direktni davek Koroške iznaša blizu 1,120.000 
gld. Od ovega davka plačujejo Čisto sloven­
ski okraji 331.000 gld. in slovensko nemški 
okraji 140.000 g ld. ; torej plačajo Slovenci 
blizo 410.000 gl. direktnega davka. Tu sem 
imamo še prištevati indirektni davek, kateri 
še več iznaša; potem 78°/„ dež. priklada, 
itd. Reči zamoremo tnre j , da Slovenci blizu 
2 milijon, gold. plačujejo ; gotovo lep in ve­
lik znesek! 

Omeniti imam še krvni davek. Prepričal 
se je vsakdo lahko, da ravno koroški Slo­
venci vsako leto tako veliko število vojakov 
c. k. vojni podajo, da nij prave razmere več. 
Veliko več nego tretjina vseh asentiranih je 
slovenska. 

Opiraje se na vse ove razloge, stavim 
svoj predlog ter še sledeče pristavim: Mno­
gokrat se čuje od vaše strani povdarjati 
„razvoj in daljno delovanje na ustavni pod­
lag i . " Gospoda moja! lepo je razvijati ustavo, 
al i vendar se še na temeljne državne postave 
ne ozirate. Ove temeljne postave, katere nam 
pripadajoče pravice hranijo, dajte rajše iz-

(Dalje v prilogi.) 

vzet, in sicer za kazen. B i l je dijak, ter se 
je udeležil tudi vstaje. Od kraja je bilo do­
ločeno, da ne sme dobiti nikakšne višje službe 
dijak, k i se je udeležil vstaje, sčasoma pa 
se je odpravila ta naredba. 

Tako je postal tudi ta mladenič nad-
desetnik. Med svojimi je bil on močno pri­
ljubljen, ker jih je kratkočasil. Zavedal se 
je popolnem svoje narodnosti z nekakim 
ponosom, kar je pri vojacih kaj nenavad­
nega. Po nesrečnej naključbi je bil uvrščen 
mladi naddesetnik v tisto kompanijo, pri ka-
terej jc bil za stotnika njegov součenec, nje­
gov najhujši sovražnik še od poprejšnjih let. 
T a stotuik jc bil namreč sin višjega urad­
nika, in /o kot mladenič sovražnik vsega, 
kar je slovanskega. Po rodu nij bil Nemec; 
a bil je še liujši, kajti bil je odpadnik od 
narodnosti, in takih mož se dosti dobi. Kot 
dijaka sta se večkrat sprla, pa odpadnik je 
bi l vselej prisiljen, molčati. Drugi dijaci so 
očitali njima te prepire. Prisegel je eden 
drugemu večno sovraštvo. 

P r i vojakih sta so zopet nesla. Sin viš­
jega uradnika je bil že stotnik, ko je prišel 
njegov sovražnik h kompaniji za naddeset-
nika. Stotnik je kuhal vedno sovraštvo proti 
uaddesetniku, ali nij mu mogel škodovati, 
kajti njegovo ponašanje je bilo spodobno. 
Ljubezni do svojega naroda vendar nij nikjer 
zakrival. Njegovi pajdaši so ga imeli za 
prismojenega, ker nijso njegovih besedi raz­
umeli, a tudi njegovega obnašanja ne po­
znali. Vendar so mu radi pritrjevali na vse, 
kar je govoril. B i l je izvrsten pevec, ter so 
ga vsi radi poslušali, ko je prepeval slovan­
ske pesmi, v katerih se jc kazala njegova 
vroča ljubezen do svojega naroda. Tudi čast­
niki so bili njemu prijazni, čeravno ga je 
malokateri razumel, kajti vse to B O imeli za 
nedolžno igračo. 

Ne tako njegov stotnik. Njegov od jeze 
kipeči duh je izmišljeval slabe namere v po­
gubo nedolžnega, kajti on ga je imenoval za 
časov Študentovskih odpadnika, ime, k i je 
ostudno vsem olikanim ljudem. 

Vedel je stotnik dobro, da ima nadde­
setnik tudi še zdaj take misli o njem, a l i 
da se j ih boji povedati v takih okoliščinah. 
A l i tudi naddesetniku nij bilo neznano, da 
ga stotnik črti iz cele duše; a zavoljo tega 
se nij jezil. Vedel je, da se mu nij treba 
bati, kajti njegovo ponašanje je bilo spo­
dobno, in zavoljo tega so ga imeli vsi radi, 
še celo sam polkovnik. 

„To je hraber vo jak , " dejal je polkov­
nik večkrat častnikom, „njegovo prismodstvo 
mu ne škodi. Jaz mislim tedaj njega pred­
lagati za častnika." 

Stotnik je kipel jeze, a l i nij hotel 
tega javno pokazati . N a vse strani pa je 
gledal, da bi kako naddesetniku škodoval. 

Prijazni polkovnik jo pripusti l svojim 
podložnim velikokrat zabave pr i r ed i t i , ako 
so lc okoliščine pripustile. Enkrat (bil je to 
dan zmage, katero je dobil njegov pelk v 
hudej bitki) b i l j c priredil polkovnik svojim 
častnikom veliko pojedino, ostalemu moštvu 



Naroda' k št. 297., 28. decembra 1873. Priloga „Slov. 
peljevati j mesto da j ih le na papirji puščate. 
A k o hočete ljudstvo izobrazit i in po tej poti 
osrečiti, morate to na podlagi materinega 
j ez ika storiti. Ponovim torej končno svoj 
predlog, k i so g las i : „visoki deželni zbor naj 
sklene, da se v prihodnje slovenskim in slo­
vensko-nemškim občinam vsaj zapopadek me 
ritoričnih sklepov tudi v slovenskem jeziku 
ex ofFo pošilja." Ovi zapisniki bi komaj 2—3 
pole obsegali in to bi k večjemu 100—120 gl . 
veljalo." 

To ob kratkem zapopadek Einspielerje-
vega govora, kateri je b i l , kakor, zmiraj le 
„bob v steno." 

V deveti seji predloži g. Andrej E in­
spieler deželnemu zboru peticijo upravnega 
odbora podpiralncga društva slovanskih dija­
kov na graške j univerzi za podporo. Prošnja se 
izreči finančnemu odseku, kateri jo po po­
slancu Treju v 13. seji odgovoril ter stavil 
predlog, da se poda ovemu zavodu petdeset 
goldinarjev. Predlog se je sprejel. Ob enem 
se je podelilo telovadskemu društvu v Ce­
lovcu 200 gl., zgodovinskemu diuštvu 500 gl., 
naravoznanskemu društvu 1050 g ld . ; nem­
škemu podpiralnemu društvu v Gradcu 100 
gold. i t d . 

V 11. seji je zbor sk l en i l , vsako leto 
10.000 g ld. iz deželnih sredstev podati de­
želnemu šolskemu svetu, da ovi podeli posa­
meznim učiteljem ljudskih šol posebne, iz­
redne podpore. Učiteljice in podučiteljice 
dobe na leto (SO gld. priboljška. 

Poslance Einspielerjev predlog, da se 
naj deželna zavarovalnica proti ognju usta­
novi , se je dne 23. t. m. ovrge l , ker nijso 
bili pogoji in določbe natančno zaznamovani. 
Prepričani smo, da dojde ovi predlog kmalu 
vnovič na dnevni red in to z mnogim uspe­
hom, ker se ovi zavod ustanoviti mora. Ovega 
dne so se vršile dve sednici in potem se je 
zbor končal. Ka j in kak i da so uplivi in 
nasledki ovega zborovanja, naj sodi vsakdo 
sam ter naj si bede ob enem svest, da od 
tako sestavljene skupščine Slovenci nič do­
brega upati ne smemo; zatorej na delo in 
pokažimo že pri sedanjih občinskih volitvah, 
da vemo in znamo Čislati naš narodni na­
predek ter da smo vneti za pridobitev svetih 
naših narodnih pravic. Petici ja slovenskih 
občin, k i v mnogobrojnih polah zahteva na­
rodne naše pravice in enakopravnost, nij 

pa spodoben ples, h kateremu so se pridni 
žili po pojedini tudi častniki. 

Med moštvom kraljevalo je veliko ve­
selje. Posebno pa je bi l naddesetnik vesel, 
in od narodnega duha tako navdušeu, da je 
prosil godce, naj godijo samo narodno, katere 
je prepeval sam na vse grlo. Vse so je ti­
ščalo okolo njega ter mu z veseljem prikladalo. 

Stotnik, k i je bi l stopil z drugimi čast­
niki v sobano, prebledel je precej, kajt i zdelo 
se mu jo, da j c naddesetnik ostro nanj po­
gledal. 

Od kraja so je premagal*, a l i ko jo za-
doncla osodna pesen: „Hej S l o v a n i ! " in ko 
so vsi z rokami ploskati začeli, je vstal, tor 
šel proti naddcsctuiku, kateremu jo žugal. 

„Dosti jo tega kričanja ! ' vpil jo stotnik, 
„ta pesen je uporna. V i ste vojaci, i n iz va­
ših ust se nc smejo take pesni slišati, ka-
koršne so prepevali ustajniki . " 

Naddesetnik je zardel od jeze i n že je 
hotel nekaj ostrega spregovoriti , al i prema­
gal so jo za zdaj. 

prišla sedaj na dnevni red in to zaradi tega, 
ker še nijo vse občine vposlale peticije. Stvar 
se bode prenesla do prihodnjega zasedanja 
deželnega zbora ; zaspala pa gotovo ne bode, 
v kar so nam zvesti porok odborniki politič­
nega društva Trdnjava, kateremu društvu bi 
mimogrede večjo marljivost, vzbujenost in 
neprenehovalno delavnost želeli. Kažimo, da 
smo Slovenci in da nam je volja priti do 
boljšega zastopništva in do naših pravic. V 
to ime bog in sreča junaška ! — 

Politični razgled. 

V LJubljani 27. decembra. Stamčehi nečejo ,,mladini" čisto nič 
dovoliti. To je znamenje, da imata Palackv 
in Rieger nadejo, da bosta „mlade" zatrla. 
Agitacija je vel ika. Od volilcev Sladkov-
skega se j i je posrečilo izsiliti neko neza­
upnico , k i izreka nevoljo volilcev zarad 
trganja sloge v narodnem taborji, in zago­
tavlja, da bodo Kol inci volili zanaprej le 
tistega, katerega bosta Palackv in Ricgcr 
kandidirala, in k i se bo zavezal, da bo v 
državopravnih in narodnih vprašanjih z ve­
čino poslancev hodi l . 

V v<n'4t»'lhfB'.ikt'in deželnem zboru je 
poslanec Thurnherr nasvetoval, naj odbor 
petih poroča o vplivu direktnih državnih 
volitev na pravice deželnega zbora. ilt'Vtttskešntt zboru je predložena 
postava o neodvisnosti sodnikov, o odgovor­
nosti hrvatske deželne vlade in bana. — 
Tako se avtonomija na Hrvatskem vedno 
bolj razvija. 

Ot/evska poslanska zbornfca je pred 
božičem dovršila volitve v komisijo edinin-
dvajseterih, k i imajo izdelati predloge za ad­
ministrativno in finančno reformo. Komisija 
sestaje iz osem ekscelencij in šest eksmini-
strov, tedaj iz mož, k i bi bili svojo držav­
niške zmožnosti uže lahko pokazal i . Zato 
nemarno upanja, da bodo delo te komisije 
imelo kako vrednost. 

V n u n j e tiLrttttve. 
V P e t e r b u r g u je zadnji pondeljek 

plenum ni*k€>ga državnega zbora zbral 
se, da bi se posvetoval o postavi splošne 
brambovske dolžnosti. Posvetovanje se bo v 
malo sejah sklenilo. — Po nemških novinah 
dela veliko hrupa neko pismo, ki jo je pro­
fesor Vambcrv , znani ogerski učenjak na 
šahovem dvoru, v nek ruski list pisal. V 
tem pismu Vamberv Rusom daje dobre svete, 
kako naj si svojo oblast utrde in razširijo. 
Mož, k i je z omenjenim pismom fetopil na 

„Blagovolite prizanesl i , gospod stotnik," 
odgovoril je mirno naddesetnik, „gospod pol­
kovnik je nam dovol i l denes veseliti se, ko­
likor je kateremu ljubo in drago; tudi drugi 
gospodje častniki drže našo zabavo za redno. 
Zato tudi popevamo, in ako se vam ta pesem, 
katere zaumena vi no morete po jmit i , nij 
priljubila, zavoljo tega nij šo vstajna, ampak 
to jo pssem narodna, ki soje prebudil ravno 
iz dolgega spanja. Drugače smo pa tudi ce­
sarju vselej udanost pokazali v vsakej b i tk i , 
in zato se nij treba ba t i , da bi nas pripra­
vi la ta pesem ob udanost, še manj p a , da 
bi bi l i zato uporniki, ako jo pojemo. Kdor 
ljubi svojo domovino , ljubi tudi svojega go­
spoda." 

„Poglejte ga " , zavpil jo stotnik razkačen 
„on so predrzno svojemu poveljniku ustav­
ljati. Ni j mi treba vaših prič, — vsem pri­
čujočim povem, da je ta pesem ustajna." 

„Gospod stotnik", odgovoril je naddeset­
nik malo razsrjen, „pomnito dobro, kedaj ste 
rekl i , da je moja pesem — 

stran prijateljev nezmernega carstva, je bil 
dozdaj hud sovražnik Rusov in sploh vsega 
slovanstva, k i je še pred nedavnim časom 
Angleže opominjal, naj se protistavijo Rusom 
v Srednji Azi j i . 

N a l ' i v o ; c « . t A ( , n žalostna igra Ha-
zaine Še vedno noče konca vzeti, vedno se 
tu pa tam sliši še kak predlog, naj se možje 
4. septembra deno v zatožni stan. V lada bi 
to iz srca rada storila, ko bi sama ne bila di­
rektna hči 4. decembra, in ko bi ne imela v 
svojem naročji cele vrste mož, k i so pripa­
dali narodni vladi onega časa, postavim go­
spoda Leflo in Chaudordv, k i zdaj moralični 
red v Peterburgu in Bernu zastopata. Zlo­
glasni „Paris-Journal" gre celo tako daleč, 
da prinaša zatožbo zoper Jules Favra in 
drugove. Top i publikum, ki take liste bere, 
jo imel ono pismo za avtentično, in vlada 
ga je morala oficijelno preklicati. — Repub-
liquo Francaise" govori o ostri sodbi, k i se 
izreka o sedanji stranki reda v kompetentnih 
političnih krogih inostranja. Radikalni list 
je v svojem rodoljubji zelo žaljen, da se v 
Londonu, na Dunaji, Peterburgu sedanje ve­
denje Francozov tako graja, a priznava, da 
je ostro sojenje proti sedanji vodeči konser­
vativni stranki le preveč opravičeno. — Več 
francoskih listov, posebno „Gaulois", go­
vori o nekakem Ir£at.ikvm VpraSt*nji. 
„Gaulois" trdi , da Italija prav resno na to 
misli , da bi Trst v svojo roke dobila, in da 
jo Nemčija v tem podpira. N a to odgovori 
n K o l n . Ztg . " , gotovo od nemškega poslanstva 
v Par izu inspirirana : Vsakdo vč, da je Nem­
čiji le to mari , da svoj živi in mrtvi vojni 
materijal v dobrem stanji ohrani, in „G. W 

sumničenjo ne zasluži da bi se oziralo nanje. 
Kar sc pa tiče tržaškega vprašanja, smemo 
zagotoviti, da Nemčija — Italija naj zase 
sama govori — nikakoršnih planov ne godi, 
k i bi bil i zoper integriteto Avstrije namerjeni. 

I*it*t<t<lt>n4i je popolno okleneua. In-
surgenti se hrabro branijo, in bodo rajši 
torte v zrak spustili, kakor da bi se vdali . 
Flota se boja ne udeležuje. Mesto je že zelo 
poškodovano in upornikom manjka municije. 
Poslal se j im je od vladne strani ultimatum, 
ki j i h terja, naj se vdado, toda uporniki ga 
nijso sprejel i ! Vladna vojska se je pomno­
žila, in gre zmeraj bližje k zidovom. — 
Karl ist i in republikanci so se 0. in 10. dec. 
bi l i . Republikanska vojska je imela 44 mrt­
vecev in 270 ranjencev, karlisti pa nad 70 
mttvih in več ko 400 ranjenih. Španjski 
vojni minister je k temu uspehu generalu 
Morionesu in severni armadi telegrafično 
čestital. Moriones je začel veliko novih 
operacij, in se proti Biscavi premika. Lo­
mova divizija je v Asteazi. 

V ht'fttiiskih diplomatičnih krogih 
se bavijo sč skrivno misijo, v kateri je Šel 

„Ka j , t a človek mi hoče zabavl jat i?" 
zakriči stotnik ter z roko namahne, kakor 
da bi ga hotel udariti. 

„Le postopite se," rekel je naddesetnik, 
ter za en korak nazaj stopil. Oči so se mu 
iskrale od jeze. 

„ 0 , pa t i ubogi Cehck!" zakričal je 
stotnik, ter v njega si l i l , „saj ste vsi skupaj 
sodrga !" 

Zastonj so mu branili drugi častniki, naj 
so ne bliža naddesetniku, katerega obličje je 
pobledelo že od kipeče jeze. 

„IIa , on zasramujc moj narod ! „zavpil 
jc naddesetnik tako grozno, da H O se vsi pre­
strašili, in poprej nego bi so bil kdo misli l , 
vrgel sc je kot razdražen lev na stotnika, 
ter ga mahom na tla podrl. Močne pesti so 
stisnile g r l o , in v trenutku stotnik nij več 
dihal. Zopet k življenji obuditi g a , bilo je 
vse zastonj. 

(Konoc prihodnjič.) 



predsednik črnogorskega senata Petrovič v 
Peterbnrg. Hladno obnašanje med Crnogoro 
in Peterburgom je menda nehalo. Dokaz 
temu je tudi to, da je car zadnji čas veliko 
albanskim gospodarj em rede podelil. 

Dopisi. 
¥5E P o t l £ < » t r t k f » na slov. Štajer­

skem 23. dec. flzv. dop.) Naši tržani zelo za 
svoj trg skrbe. Žmirim se kaj novega stavi 
ali popravlja in vzadaj in po straneh skoro 
vsake hiše, se lepi vrti, zelo podobni mest­
nim parkom zasajajo. V novejšem čusu s< 
si preskrbeli tudi Šest svetilnic, da jim temne 
noči do polnoči razsvitljevajo. To bi bilo 
vse lepo za naše tržane , ko bi le taki nem 
škutarji ne bil i . A l i koliko jim basni njih 
nem^lkutarstvo, pokazalo so zadnje volitve 
volilnih mož. Akoprem so liberalni vsi, ven­
dar nihče nemara za njih nemškutarsko 
vu'go „p s e v d o" -liberalnost. Ako bi bili 
oni narodni, gotovo bi več pomagali in has-
nil i vsej okolici, ker bi veliko več zaupanja 
in tedaj vpljiva imeli. Tako j ih je pa zad­
njič nezgoda zadela, da je bil njih župnik 
zagrizeni „pravuičar" v njihovi občini kot 
volilni mož izvoljen. T i nemškutarji vedno 
kriče, da se morajo otroci v šoli nemški 
učiti, ker slovenski že tako znajo. A l i kako 
naši tržani slovenski znajo, kažejo napisi pri 
cesti: „Iz Bičem pokati i t d . " Tedaj sloven­
ski pravopis prav dobro umejo! Seveda, da 
nemških napisov ne manjka. 

Govorica je tudi tukaj, posebno kjer H O 
volilni možje doma, k i so Kosarju glas da­
ja l i , da bodo zdaj za to, da so njega volili, 
veliko p l a č i l o dobi l i ; kar je seveda ne­
verjetno ali mogoče. Kdo tedaj korupcijo 
razširja in seje? Vedite, da bode prišel ča«, 
ko se bode vse to nad vami samimi maščevalo. 

Tudi se govori med pravničarji, da si 
g. Vošnjak zdaj ne upa ničesar govoriti v 
državnem zboru, da si on celo na Dunaj ne 
npa. A l i kako težko je to k m e t o m dokazati, 
da vse to nij res, ako jim tudi celi govor 
g. dr. Vošnjaka podajam. Naši kmetje so 
prej vendar nekaj pametnejši b i l i , al i duho» 
vensko primojduševaje jih je zdaj tako zmo­
tilo, da skoro ne vedo nič politike več. 
Bučki župnik je celo s tem volilce strašil, 
da bodo morali še eno nadstropje nad šolo 
zidati, ako bodo g. dr. Vošnjaka voli l i . Zopet 
on dokaz prapora: „proč s šolami". 

Učitelji vidijo, tukaj kaj j ih čaka, ako 
bi pravnarstvo zmagalo, in vendar so tako 
malomarni, vsaj pri nas, da ničesar ne store, 
kako bi ljudstvo prav podučili. Oni bi imeli 
biti tudi učitelji odraščenega prostega ljudstva, 
ne samo malih otrok. Delajmo torej z vsemi 
močmi, da ne pademo v srednji vek, v vek 
temote in barbarstva nazaj ! 

I z n c l f f r a c l t * 22. dec. [Izv. dop.] 
Zakon v kovanji srbskega srebrnega denarja 
je podpisal knez baš na dan sv. Andrija, to 
je tisti narodni praznik, katerega Srbija vsako 
leto slavlja kakor spomin na priznanje samo­
stalnosti Srbije od strani drugih držav. Več 
sto let je že minolo, odkar Srbija nij imela 
svojega denarja, zbog tega si lehko mislite, 
B kako radostjo je srbski narod sprejel taj 
zakon. 

Vlada je skupščini predložila tudi pro-
meno glede mere. Nekoliko skupščinarjev je 
bilo protivnoga mnenja tej promeni, kajti bo­
ja l i so se velikih stroškov, katere bi narod 
imel za kupovanje novih vag in mer. Ko jim 

je pa minister financije to stvar razjasnil, da 
se novi, metrični zistem ne bode odmah vpe 
ljal, in da ne bo trebalo novih mer in vap 
kupovati, ker se morejo stare po novem si 
stemu popraviti, in da narod skoz to mnogo 
dobi , kajti do zdaj so veljale tri različne 
mere, tako da so kupci kmeta lehko varali, 
je skupščina primila vladni predlog, da se 
v Srbiji vpelje nova mera po metričnem si 
stemii. Tudi glede šol je vlada predložila, da se 
namestu (i gimnazijalnih razredov, kolikor j ih 
je do zdaj bilo, napravi 7, kar je i skupščina 
potrdila. Se eden glede človeČanstva važen 
predlog je bil sprejet, in to, da se telesna kazen 
v stoječi in narodni vojski odpravi. Včerajšnji 
list „Srp. Novine" prinesel je že taj zakon, ka­
teri ima stopiti v život na „Cveti" 1874. leta. 
„Cveti" to je tisti dan, ko je knez Miloš pred 00. 
leti v Takovu so zastavo v rokah fitopil pred 
narod rekoč: ..Evo mene a eto Vam rata s 
Turcima." Taj dan bil je početek osvobo-
denja srbskega naroda od krvoločnih Turkov, 
a taisti dan 1874. leta osvobodil bo Srbe od 
šibe in palice. D . 

Domače stvari« 
— (O p r i h o d n j e m l j u b l j a n s k e m 

ško fu ) se je vendar enkrat začelo obče 
govoriti in pričakovati je, da utegne kmalu 
imenovan biti, ker ga res tudi dosti dela 
čaka. Vse stanove v deželi bi zadovoljilo 
imenovanje našega rojaka in stolnega pro­
sta g. dr. P o g a č a r j a , kateremu so raz­
mere naše škofije na tanko znane in kateri 
bode gotovo tudi svoje skušnje in bogate 
duševne darove za to porabil, da bi cerkvi 
na čast in domovini na srečo služilo. Novi 
škof bode na cerkvenem polji imel neizmerno 
veliko opraviti. Za t a poklic je zgoraj 
imenovani gospod posebno sposoben in tudi 
vemo, da pred vsem ljubi delovanje na 
cerkvenem polji, torej smemo od njegovega 
imenovanja naj boljši vspeh pričakovati. 

— (Dr. V o š n j a k a ) je imenovalo du­
najsko slovensko društvo „Slovenija" v shodu 
24. t. m. za častnega uda. 

— ( L j u b l j a n s k e č i t a l n i c e občn i 
z b o r ) na Štefan ji danje bi l sredno obiskan. 
Voljeni B O stari odborniki izvzemši dr. Zar-
nika, k i je že prej izrekel, da nove volitve 
ne prevzame, in F r . Potočnika. Trem pev­
cem se je votirala zahvala. 

— ( K o ž č v L j u b l j a n i ) se čedalje 
bolj širijo. Bolnica na Poljanah je že pre-
napolnena, zdaj so novo odprli v Trnovem. 
Tudi po privatnih hišah se zdravnikom od 
dne do dne bolniki množe. Ker je med ubo­
gimi mnogo j ih, k i niti ne vedo kakšno bo­
lezen imajo, naložil je magistrat posebni ko­
misiji svoje sanitetne policije, da po hišah 
iščejo nenaznanjene bolnike. — Ker reči 
tako stoje, je res impertinentno, da znani 
ljubljanski dopisnik „Vaterlandov" prav i , 
da so si profesorji sami naredili vakance do 
7. januarja, ter da epidemije prav za prav 
niti ne bi bilo. 

— (Dr. C o s t a ) je prosil, da bi smel 
nositi svoj Jurjev „orden", k i mu ga je dal 
papež. Dovoljeno mu je in zdaj ga bode 
nosil. 

— ( R o j a n s k a č i t a l n i c a ) uljudno 
vabi vse častite ude k druževni večerni za­
bavi, katero napravi dne 31. t. m. — Za­
četek ob 8>/a uri . Prosi se pri vhodu listek 
oddati. 

— ( M a r i b o r s k a č i t a l n i c a ) ima v 
sredo 31. grudna ob 7. zvečer občni zbor. 
Program: Sporočilo tajnikovo j račun denar-
ničarjev j predlog, da se društvo v druge pro­
store preseli, eventualno, da se društvo raz­
iđe; posamezni predlogi udov. 

— ( P o l i t i č n o d r u š t v o „Soča " ) bo 
imelo redni občni zbor 15. januarja 1874. 
Kraj , dnevni čas in dnevni red tega občnega 
zbora naznanimo v prihodnji številki. 

— (V č i t a l n i c i g o r i š k i ) je — ka­
kor ..Soča" piše — dognana poravnava, 
vsled katere odstopi sedajui odbor in bode 
sklican nov občni zbor na 30. t. m., da voli 
nov odbor na podlagi pogodbe mej obema 
strankama. Po tej pogodbi bode bodoči pred­
sednik čitalnice g. Jeglič in odborniki sle­
deči gospodje: Vikt. Dolence (denarničar), 
prof. Povše, prof. Erjavec, A . Hribar, dr . 
Jakopič, Andrej Marušič, dr. Tonkl i , Vodo-
pivec. Želimo, da bi se temu odboru posre­
čilo, zopet oživeti čitalnico. 

— ( „S lov . O os p.") se je glede šol zo­
pet ne malo urezal. On zagovarja namreč 
v svoji zadnji štev. predlog Walterskirchnov 
v štaj. deželnem zboru, da bi se učitelji iz 
d e ž e l n e g a z a k l a d a plačevali. „Gosp." 
in njegovi konservativci so tako kratkovidni, 
da ne spoznajo, kam ta predlog meri. Ako 
bi se bilo letos to sklenilo, bi drugo leto 
gotovo obveljalo še to, da naj deželni odbor 
ali deželni šolski svet učitelje tudi imenu­
je. — Prvič je potem vsa avtonomija, ka ­
tero ima še ljudstvo vsaj nekoliko v zadevi šol 
in učiteljev proč. Učitelji postanejo vsled take 
škodljive centralizacije od ljudstva neodvisni, 
a toliko odvisnejši od vlade, enako, kakor 
uradniki. Utegnejo postati potem gotovo 
same narodne ničle, če ne celo pravi vladni 
in nemškutarski cvet. Tako mi to stvar 
razumevamo. 

— ( „ U č i t e l j s k i T o v a r i š " ) graja v 
svoji zadnji številki one učitelje, kateri se 
orgijanju odpovedujejo. Kdor to res stori — 
toda takih jo malo — mora imeti Že zdatne 
uzroke. Morebiti mu za orglanjo cerkev nič 
ali jako malo plačuje, ali ga pa ta posel 
ovira v spolnovanji svojih učiteljskih dolžno­
sti . N a vsak način je pa opuščanje te 
službe šoli le na koi ist , kar bi torej „UČ. 
Tovariš" zagovarjati moral, a no grajati. 

— ( T r i j e e n a k o m i s l e č i ) . Lohnin-
ger je v štajerskem deželnem zboru rekel, 
da se mu ne zdi verjetno, da bi zbor s po­
višanjem plače zadostno število učiteljev pri­
dobiti zamogel. Te besede je hitro staknil 
mariborski „Gosp.", ker so voda na njegov 
mlin. P a tudi Močnikov — „Učiteljski To­
variš" j ih je pobral iz „Gosp.", kakor da bi 
to spadalo v njegovo mavho. G. Močnik, s 
tem ne kažete, da ste „tovariš" učiteljev, 
ampak le „Gospodarjev" i n njegovih pri­
vržencev, učiteljskih — nasprotnikov. — 

— ( „ S l o v a n s k i p e d a g o g " ) pedago-
gični Časopis, k i je lansko leto v Pragi v 
VBeh slovanskih jez ik ih izhajal, bodo 1. 1874 
zopet v Pragi izhajal in sicer 8krat na leto v 
zvezkih po 3 pole. Veljal bode po pošti 3 
gld. 50 kr . na leto. Priporočujemo ga vsem 
slovenskim učiteljem. NaroČuje se v Pragi na 
Smihovem št. 339. 

— (Iz l i t i j s k i h h r i b o v ) se nam piše, 
da tamošnji duhovniki pravijo, da ne bo do­
bil odveze, kdor bere „Slovenski Na rod " al i 
„Slovenski Tednik" . A l i nij to že prav bu-
teljnast fanatizem? 



— (O i m e n i k a v s e h s l o v e n s k i h 
u č i t e l j e v ) — katerega se nemarno — nam 
piše nek učitelj iz Goriškega: Že pred le­
tom dni smo pošiljali g. Močniku in g. L a -
pajnetu gradivo za imenik vseh slovenskih 
učiteljev. A kako je to, da tega imenika še 
dan denes nemamo? Prosimo odgovora. 

— ( U č i t e l j s k o k o n f e r e n c i j o ) imajo 
v pondeljek 2!>. t. m. učitelji ljubljanske 
okolice. O. ( iariboldi je že naprej zaukazal 
o katerih točkih naj so nemški in o katerih 
se sme slovenski govoriti. Čudna navada! 
P r i tej pri l iki bodo ta vitez zopet za svoje 
pol-miš-pol-tič-drnštvo agitiral, in Hvoje pod­
ložne učitelje priduševal na naročcvanje svojo 
„Schulzeitunge". 

— ( L j u t o m e r s k i o k r a j n i z as t o p) 
je imel 22. t. m. svoj občni zbor. V zadevi 
oskrbovanja cest se je sklenilo, da hodi* 
občine cesto navažeVale, nasproti sedanji 
navadi, ko je odbor to preskrboval, za kar 
so je veča okrajna naklada pobirala. — šol­
nina se je prevzela na okrajno blagajnice 
— Z a okrajni šolski svet (t. j . za plačeva­
nje učiteljev) se jo dovolilo 0000 gold. Da 
se stroški za okrajno blagajnico pokrijejo, 
trebalo bode za 1. 1874. 2 2 % okrajne do-
klade, k i se sme z ozirom na drugo okraje 
prav nizka imenovati. Sprejela se je prošnja 
na deželni zbor, da ostane za prihodnje 
čase okrajnemu šolskemu svetu pravica, ime­
novati si svoje učitelje — Naposled je bila 
volitev 1 uda v okrajni šolski svet. Voljen 
je sicer naroden in značajen kmetovalec, g. 
Farkaš iz llijaševec, a želeti bi bilo, da bi 
se bi l izvoli l izvedenec v šolstvu in ob enem 
delaven mož, kakoršnih primanjkuje pri na­
šem okrajnem šolskem svetu, da bi se šol­
stvo v našem okraji na večo stopinjo pov­
zdignilo in sicer glede pomnoženja in raz­
širjenja šol, kakor tudi v narodnem in di­
daktičnem obziru. P a v prihodnje več o tem. 

— (Iz S v e t i n j p r i Ormužu) se nam 
piše 24. t. m . : Zadnjo nedeljo je imel naš 
okrajni šolski svet sejo, ter je med drugim 
sklenil , da se ima enorazredna tukajšnja šola 
razširiti v dvorazredno, ker pa nij prostorja 
v starem poslopji, se ima to podreti in novo 
sezidati. Vse to pa se ima zgoditi, Če bo 
le mogoče, uže prihodnje leto. Občine tukaj 
všolane bodo že s 1. januarom 1874 začele 
pobirati denar in tako je mogoče, da bo za 
leto in dan že stala t ik cerkve druga vel ika 
zgrada. Tako je prav. — Tako naj dela naš 
šolski svet za naprej. 

— ( Z a p o d p i r a l n o z a l o g o s l o ­
v a n s k i h v s e u č i l i š č n i h d i j a k o v v 
G r a d c i ) so dalje darovali gg. : dr. J . Men­
cinger, advokat v Kranj i 5 gld. (2 letni do­
nesek) j dr. Ben. Ipavic, zdravnik v Gradci 
5 gld. (2. 1. don.); dr. A Lušin, vseuč. prof. 
v Gradci S gld. (1. 1. don.); dr. Krek vseuč. 
prof. v Gradci 5 gld. (3. 1. don.) Za te da­
rove se uljudno zahvaljuje Odbor. 

— (Iz l j u t o m c r s k e 4 t k o l i c e ) se 
nam piše: V Lezanjevcih je voljen za žu­
pana značajen slovenski kmetovalec, g. Mur-
kovič, ravno tako v Salencih, kjer je voljen 
g. Bežan, k i že veliko let hrabro županuje 
in vedno deluje v smislu slovenske stranke. 

— ( N e s r e č a ) 14. t. m. se je pri Pod­
četrtku kmetski fant v Sotli utopil. P i l je 
prej celo popoldne poleg svojih tovarišev; na 
večer pa domov šedši v Sotlo zašel in stoje 
utonil. Nekaj tednov prej pa se jo na hr­
vaški strani Podmilonom nek kmet obesil 

in zraven z nožem vrat prerezal. Uzrok sa­
momora je neznan. 

— (Iz M o z i r j a ) se nam piše: Denes 
so prišli brodniki dveh tukajšnjih trgovcev 
od daljnega kraja — iz Kalafata. Do zdaj 
so se naši brodniki samo do Zemuna, Pan-
čove in Belgrada upali, letos pa so jo zarad 
slabe cene še naprej porinili in so tako 
našo kupčijo v naj daljše kraje razširili. 
Zahvalit i se Imamo za ta uspeh vrl ima go­
spodarjema J . L ipoldu mlajšemu in Bankotu, 
ki zdaj sploh slovita kot naj bolj vneta 
podvzetnika. 

— (C. kr . ž a n d a r a k e s i l o v i t o s t i . ) 
Iz Cabra se n i m piše: 16. oktobra ob 3 
popoldne sem bil šel po svojih opravilih na 
Travo na kranjsko stran. Ker so pri nas 
nahajajo volkovi, vzamem za svojo osobno 
obrambo svojo puško in po postavi tudi 
orožni list (WatTcnpass) sobo j . Ko vstopim 
nekaj na kočevsko stran, priden') naglo k 
meni žandarji, in me vprašajo: lmatc-li „va-
fenpan" ? Jaz jim precej pokažem svoj orožni 
list, Zandarmi ga Čitajo in ker ga ne razu­
mejo, rečejo : .,taj hrvatski orožni list no velja 
pri nas nič" in mi pograbijo mojo puško, 
odneso jo v Kočevje Bi l sem pozvan na 
11. novembra k sodniji v daljno Kočevje in 
tam mi prebero pritožbo žandarjev. In evo, 
tu sem slišal, da žandarski protokol niti nij 
resničen, ker nijso naznanili, da sem imel 
svoj orožni list, če prav no švabskega, pri 
sebi. Potom sem bi l izprašan vse natanko. 
N a vse zadnje mi jo bilo rečeno, da pride 
moj „urtel" k moji sodniji v Čabar. Zdaj 
pa željno pričakujem rešenja, da bodem 
videl, kako pogrdujejo žandarji postavo in 
nedolžne poštene ljudi s tako š k o d o in 
s r a m o t o pripravijo, prav po nepotrebnem! 
Je-l i to r e d ? 

— (Iz Št. J u r j a p o d R i f n i k o m ) na 
južni železnici se nam piše: Pisal i ste v 
dopisu iz Celja od 19, decembra, da se je 
tudi v občini svet. Jurja pod Rifnikom po­
kazala živinska kuga. Resnica je, da ste 
dve govedi v naši občini zboleli, kateri je 
c. kr . deželni živinski zdravnik gospod dr. 
Kl ingan v navzočnosti podpisanega župana 
dne 23. decembra preiskal. Kazalo se je, 
da je edno omenjenih govedeti nekaj malega 
na želodcu bolno, pr i drugem se kaže vne-
tica desnih pljuč. Prosim gg. dopisnike, da 
v tako važnih zadevah ne gredo čez resnico. 
— Naznanjam tedaj, da se v občini svet. 
Jurja pod Rifnikom še nij prikazala živinska 
kuga, in da se sme tukaj živina brez kakega 
zadržka kupovati in odtirati . — Občina sv. 
Jurja pod Rifnikom na južni železnici. Dr. 
Ipavec, župan. 

— ( I z L j u t o m e r a ) se nam piše: 
Kuga razsaja v bližnjem okraju ptujskem in 
c. kr . namestnija je ves slovenski Stajer kot 
kuge sumljiv razglasila. Poduka od strani 
zvedencev jo pr i takih nesrečah ljudem naj­
bolj treba. N a to naš s l o v e n s k i okrajni 
zastop gotovo nij misl i l , ko je na predlog 
nemškutarja pri zadnjem občnem zboru iz 
službe odpustil — svojega okrajnega ži-
vinozdravuika — in to iz same prevelike 
varčnosti. 

— ( S l o v e n s k o g l e d a l i š č e ) je bilo 
zvečer 25. t. m. dobro obiskano in že lani 
v našem listu hvaljena igra „Požigalčeva hči" 
se je tudi letos izvrstno igrala. — Ker imamo 
na teden samo eno slovensko predstavo, 
menda je vendar opravičena želja, da vi­

dimo več n o v i h iger, a ne da se že igrane 
precej ponavljajo. 

Razne vest i . 
( N e k i T h c o d o r S c h i f f ) , k i je 

še nedavno po Gorici se svojo v hnrendni 
nemščini pisano ,.Gi»rzer Z tg . " strašil, potem 
pa nemško žurnalistiko v Gorici , „am atisser-
sten Zipfel Dentschlands" na ko l obesil, se 
zdaj že nekoliko Časa iz našega čestitega 
V a l v a s o r j a norca dela, ponatiskovaje iz 
njega v feuillctonu „Triester Z t g . " vraže, 
pravljice o hudiču, copernicah itd., in druge 
bedarije, katerih pa Valvasor nij toliko v 
svoji knjigi zakriv i 1 , kakor pa jezuit F r a n -
c i 8 c i , kateremu je Valvasor svoje knjige 
rokopis izročil, „um cs in ein reines Deutsch 
zu bringeu". Opomniti je tudi treba, da se 
Valvasor, k i jo hotel zvesto nasl ikat i slo­
venski narod v vseh njegovih krepostih in sla-
hostih, teh stvarij v svoji knjigi nij mogel 
in nij smel ogibat 1. Nasproti Schiflovim 
babjim čenčat ijum se moramo sklicevati na 
besedo najslavnejšega nemškepa zgodovino-
nisoa g. L e o p o l d a K a n k e j a v Berl inu, 
ki imennje Valvasorja „ d i 0 u n s e h : ' i t z b a r -
s t e Q u e l l e O e s t c r r o i c h s f l t r d a s 
Z e i t a l te. r d e r R c fo r m a t i o n " . Z a drago­
cenosti Valvasorjevo knjige pa se ve da od 
samega škandala živeči nemški žurnalist 
nema nobenega razuma. 

* (N i n o B i x i o), znani general in Rlavni 
italijanski patrijot, je te dni stoprv 52 let star 
umrl v Haagu na Nižezcmskem. Vsa Italija 
žaluje po njem. 

T r ž n u i r o r o « M l . f t . 
I z D u n a j a 20. dec. K a k o r se j c bilo 

užc bati . jc bil semenj zadnji teden popolno 
mrtev. Prodalo se je vsakovrstnega žita 
strašno malo, akoravno R O prodajalci zelo 
ponujali. P š e n i c e jc prišlo komaj 20.000 
vagano v na t rg ; cena j i je precej za 10 k r . 
padla. Tud i r e ž jc bila za 10—15 kr . ce­
nejša; prišla j e s a m o iz Galicije. J e č m e n a 
nijso uiti malini niti za pivo potrebovali; padel 
je za 15—20 kr. Prodalo se ga je komaj 7000 
vaganov. Koruza je bila za 15 kr . bolj po 
ceni. 600 centov lepe banaške se je prodalo 
po 15 gld. 20 kr. P r o s o , prav lepo, je bilo 
po 4 gld. 55 kr., in prodali so ga 1000 vag. 
O v s a se nij potrebovalo, in tudi špekulanti 
so ga v nemar pust i l i ; padel je za 4 kr . P l a ­
čevali so ga do 2 gld. 18—20 kr. M o k e se 
nij nič prodalo, ker so se ljudje že prej z a 
praznike preskrbeli. 

I z P e š t e 20. dec. K a k o r vsako leto 
proti koncu je b i l tudi pretečeni teden se­
menj strašno slab. Kupcev je manjkalo. 
P š e n i c i je takoj iz početka tedna cena z a 
20 — 30 k r . padla, in poznejše so kupci še 
več terjali, tako da je še za daljnih 5 k r . 
zgubila. Prodalo se je pšenice 140.000 cen­
tov. Po reži se je prav malo popraševalo, 
in še pri znižani ceni 10 do 15 kr. se je j e 
komaj 10.000 vaganov prodalo. J e č m e n a 
je lepega manjkalo; bil je sploh za 10 do 
15 krajcarjev ceneji in prodalo se ga je 
okolo 31.000 vaganov. K o r u z a se je iz 
začetka tedna po ceni preteklega tedna pro­
dajala, pozneje je pa tudi 5 do 10 kr . zgu­
bila. Prodal i so koruze 30.000 vaganov. 
O v s u so cene ostale, a prodalo se ga je 
komaj okoli 27.000 vaganov. Sočivje je 
tudi ta teden dober semenj imelo. G r a h je 
bil po 6 do 7 gld. cent. F i ž o l a se po­
sebno za Erdeljsko veliko kupuje, ker je 
bila tam slaba letina. B i l je po 5 gold. 
50 kr. do 6 g l . 25 kr . čolni cent. L e č a je 
bila po 5 do 8 gl. P š e n o po 8 g l . do 
8 gl . čolni cent. D e t e l j a lucernka se je 
dajala cent po 28, rudeča po 26 do 27 gl . 
— M e d je bil^ po 18 do 23 gl., v o s e k po 
77 do 90 gl. S p e h iz mesta po 40 gl., iz 
dežele po 30 g l . cent. 

B * o * » l a k B I o . 

Da si mi bode nredništvo „SIov. N a r o d a " 
potrdilo, da z novico tikajoČo se g. Zamej-



čevega zdravniškega šušmarstva, natisneno v 
„S1. Nar . " od 7. dec. 1878 ni;-cm v noben" 
neposredni zvezi , temuč je spisatelj one no­
tice k večjemu v diuštvu m _•• ! slišati ono 
zgodbo,— vendar moram tudi jaz o tej stvar 
izpregovoriti, ker me „Danica" in r Slovence" 
z imenom napadata, in skušata stvar kriv 
zasukati. — Jaz sem bil pnkliean k bolniku 
v Dravlje. Diagnosticiral sem .,pneumntyphus", 
to je pljučnico z vročinskimi prikazki. Ordi-
niral mu nijsem „vode", ampak alopatična 
zdravila. Kaj sem zapisal, to kažejo recepti, 
o tem nijsem odgovoren dopisniku omenjenih 
listov, ker svoje vednosti in pravice nijsem 
nabral iz kake posamezne homeopatične 
knjige, ampak se po postavucm potu na uni­
verzi izobrazil in v postavni praksi med stro 
kovnjaki izuril. Iz prve nevarnosti sem bol 
nika rešil in zboljšanega pust i l , ko sem od 
njega šel. Da mu utegne na večer slabše pri 
hajati, na to sem jaz bolnikovo okolico opom­
nil in s pristavkom, da smrtne nevarnosti 
nij , njih prosti v vol j i prepustil proviđenje s 
sv. zakramenti. Cez sedem dni potem, ko me 
je vaša homeopatija nadomestovala, pride 
jokaj <'a žena iz Dravelj in me prosi , naj 
bolnika obiščem, ker je v smrtni nevarnosti. 
Užival je bolnik zopet iz „flaš", kakor do­
pisnik pravi, in zdaj jo že precej močan. 

Ako ste vi, g. dopisnik homeopatijo pri­
poročali, in dr. Maderja pa Zamejca pripo­
ročali, nijste prav storili , kajti smeli bi bili le 
o dr. Maderju govoriti, ker on je izobražen 
zdravnik. Kako pa morete Zamejca kot zdrav­
nika priporočati, kaj je on medicine študiral? 
kje ima potrebne podloge v patologičnih in 
fizijologičnih vednostih? On nema nobene zdrav­
niške pravice, in medicino zlorabi. Naj ostane 
pr i svojem kopitu in ne roma od hiše do 
hišo s svojimi kuglicami. Kaj t i ko bi se g. 
Zamejc utegnil izgovarjati, da vrači iz usmi­
ljenja, moram mu povedati, da ni jaz niti 
drugi ljubljanski zdravniki, k i zdravimo ljub­
ljanske uboge, nijsmo nikdar g. Zamejca našli 
pri njih, k i so v revščini in potrebni usmi­
ljene roke. On hodi le tam, kjer se kaj pod 
prstom čuti. 

Toliko denes. Ako bode treba, pa iz-
pregovorimo g. Zamejcu o njegovi homeopatiji, 
njegovem vračenji, njegovih mrtvaških listih 
in njegovem življenji Še več in malo drugače. 

V Ljubljani 24. dec. 1873. 
Dr. F r. A m b r o ž i č. 

P o s l u n o . 

Vsem bolnim moč in zdravje brez leka 
in brez stroškov. 

R e v a l e s c t e r e d u B a r r y 
v Etontlonu. 

Odstranenje vseh bolezni brez leka in stroškov 
z izvrstno zdravilno hrano Revalesciero du Barry iz 
Londona, katera pri odrašeenih in otrokih svoje stro­
ške BOkrat v drugih sredstvih prihrani. 

Izpisek iz 75.000 ozdravljenj bolezni v želodci, 
v živcih, v drobu, v prsih, na pijačah, v grlu, v dua-
njaku, na žlezah, na ledvicah in v mehurji — od 
kojih so na zahtevanje posnetki zastonj in franko 
dopošljejo: 

Spričevalo št. f.4.210. 
V Napolji, 17. aprua 186*2. 

Moj gospod! Vsled bolezni na jetrah sem bi­
val sedem let v strašnem stanu sušenja in vsakovrst­
nega trpljenju. Nijsem bil v stanu no ritati niti pi­
sati; moji živci so so tresli po celem životu, slaba 
prebavljivost, vedna nespečnost in Imel sem zmirom 
razburjene živce, da nijsem nikjer našel miru, pri 
tem sem bil tudi silno otožen. Mnogo zdravnikov 
jo svojo umetnost poskušalo, a ne da bi moje trpljenje 
olajšali. V popolni obupnosti sem Vašo Revalesciero 
poskusil m zdaj, odkar sem jo tri mesece užival, se 
zahvaljujem ljubemu Rogu. Revalescieie zasluži naj-
vero hvalo, ona me je popolnem sopet ozdravila, 
tako, da morem svoje družbinsko stališče zopet zav-
•zunati. Z iskreno hvaležnostjo in popolnim spoštovanjem 

Marquis..- de Br.han. 

Spričevalo št. <;:>.sio. 
Ncufchatcau (Vogesen;, 

„ . , 98. dec 1863. 
. nfiii H let stara, je trpela VBted pomanj­

kanja BvoJUi pravil aa strasni razburjenosti ži 
imenovani sv. Vitlov ples, in \ 8 i zdravniki BO dvo 
mili na mogočesti k&kine pomoči. Od tega 

j i , po nasvetu prijatelja, Revalesoiere dajal, In t.-, iz­
vrstna hrana jo je na začudenje vseh, kateri tri, o 
poznajo, popolnem ozdravila. To ozdravljenje je tu 
.veliko pozornost vzbudilo in mnogo zdravnikov, ki 

so to bolezen za neozdravljivo proglasili, so zdaj eudi, 
mojo hčer močno, čvrsto in popolnem zdravo videti. 

M a r t i n , Officicrc 
Comptable en retraite. 

TecnejSi kot meso, prihrani Revalesciero pri 
odraščenih in pri otrocih 50krat svojo ceno za zdravila. 

V plehastih puflicah po pol funta 1 gold. 50 kr., 
1 funt 2 gold. 50 kr., 2 funta 4 gold. 50 kr., 5 tuu-
tov 10 gold., 12 funtov 20 gold., 24 funtov 36 gold., 
— Revalesciere-Bisouiten v pušicah a 2 gold. 50 kr. 
*n 4 gold. 50 kr. — Revalesciere-Chocolateo v prahu 
in v ploščicah za 12) taa 1 gold. 50 kr., 24 tas 2 gold. 
50 kr., 48 tas 4 gold. 50 kr., v prahu za 120 tas 
10 gold., za 288 taa 20 gold., — za 576 tas 36 goid. 
— Prodaje: B a r r y du B a r r y 4 Comp. na I>u-
na j i , W » l l H s c l i K » H i * e št. 8, v I Jnb l jM i i l Ed. 
Mahr , v <.r»«icl b rat jo O b o r a u z m o y r , v Iut»-
b r o k n D i e c h t l & F r a n k , v O l o v c i P. B i r n -
b a c h o r , v L o n c i L u d v i g M l i l l o r , v M a r i b o r u 
T, K o l e n u k 4 M. Mor i č , v 9 I « r aun J . B. 
S t o c k h a u s e n , kakor v vseh mestih pri dobrih lt-
karjih in špecerijskih trgovcih; tudi razpošilja du­
najska hiša na vso kraje po poštnih nakaznicah ali 
povzetjih. 

Akcije nirodte banko . 1005 • 
ikreuitUH akevjo . . . . « 25 • 

r 45 M 
. , y m 

Li. M . toCfcUti . . . . . . , — n m 
, 30 m 

L i N t u l c a u redn i š tvu . Dopisniku iz G. Ko 
bi nam bili dopis ob pravem času poslali, bili bi 
ustregli; zdaj pa jo stvar zastarela.— Vso gospodo 
naročnike prosimo, da so v oprašanjih, ki so tičejo 
naročnino, reklamacije itd. no obračajo na uredniš­
tvo, ki ima žo z duševnim uredniškim delom dovolj 
posla in se čisto nič no utika v gospodarski del,— 
nego naj tako reči adresirajo na administracijo. 

T u j c i . 
24., 25. in 26. d o c o m b r a : 

i . v u » i » « : Moser s sinom iz Vipave. — Braun-
stein, Burha iz Dunaja. — Kuritz, Siinonetti iz 
Celja. — Gruden iz Vrhniko. — SmoCjtttna iz Trsta. 
— Krama iz Gradca. — Rožič iz Zagreba. — (Jon-
rad, Blaschka iz ThorJ. — Sellen iz Trsta. — Ma-
aje iz Kranja. — Loreh Lud., Lorch Kari, Obidič 
z Trebiža. 

Pri K l e f a u t u : Augustič iz Vira. — Engol-
hardt, Zumerak, Lautor iz Gorice. — Zupan iz 
Roke. — Schvvarz iz Gradca. — Čosnik, Prohaska 
iz Knežaka. — Jorouscheg iz Bistrice. — Kander-
ual iz Trsta. — Grof Pačo iz k onovič. — Dr. Kratiš 
l Planino. — Askonas iz Toplic. — Hribar iz 

Prage. — Samkug iz Trsta — Herman iz Maribora. 
Fabek iz Zagreba. — Seholheim z gospo iz Trsta. 

Schvvinger iz Loža. 
Pri H l a l l eu i llirschmann, Uorty iz Dunaja. 

Losor iz Pošto. — Pollach iz Dunaja, — Žvanut 
iz Fužin. — Dr. Žindler iz Novega mesta. — 
Blilner JuUus iz Dunaja. — Crasovich iz Trsta. — 
Krennor z gospo iz Loke. — Milner Morit/., Fran-
furthor iz Dunaja. — VVeisor iz Brna. — Sitz iz 
Zagorja. — Semko z gospo iz Ljubna. — Peyorle 
iz Trsta. — Mittonhuber iz Budo. — Wiibinski, 
Lerch z gospo izTrobiza. 

Pri Z a m o r c u : Vandič iz PoliČan. — Mayr 
iz Bitinjo. — Karlin iz Gradca. — "\Voigel A n a iz 
Gorice. — Waller iz Oseka. — VVerhouz iz Beljaka. 
— Bambaohar z gospo iz Maribora. — Bally iz Reke. 

„Listki". 
Pod tem naslovom bode „Narodna tiskarna" 

v Ljubljani izdavala zbirko spisov beletrističnega 
in znanstvenega zapopadka v zvezkih po 20 do 
50 krajcarjev. 

P r v i h p e t zvezkov je že na svitlo prišlo 
in j ih imajo na prodaj: „Narodna tiskarna" v 
Ljubljani in Mariboru in sledeći bukvarji: 

V L j u b l j a n i : Janez Giontini; Jurij Lercher; 
Zesehko & T i l l ; Otokar Klerr. — V C e l o v c i : J . Leon; 
E. Liegol. — V M a r i b o r u : E. Ferlinec. — V T r s t u : 
F. II. Schimpf. — V G o r i c i : Karel Sohar. — V C e l j i : 
Karel Sohar. — V P t u j i : Vil. Blanko. — V Z a g r e b u : 
Leopold llartiuan. 

I. zvezek. 
Ntonogralija, sp. dr. Ribič. — Živutopisje, sp. 

Itajč lioz. — Tresem, Prešerin ali 1'reširen, sp. 
br. Lvrstik. — Telečja pečenka, novela, sp. J. 
JurčU: — N. Muchiavelli, sp. dr. Jtibič. — 1'isnia iz 
Itusije, sp. dr. Celestin. — Tištvo z grozdjem na 
Ruskem, sp. dr. J . Vodnjak. — fjcgnva bode? sp. 
J. Offfiuec. — .Narodni jezik in trgovina, spisal 
L. Hadtrlap . . . . . 25 k r. 

II. zvezek. 
Ivan Erazem Tatcubah. Izviren roman, spis. 

J. Jurčič 50 k r. 
III. zvezek. 

Prvi poljub. Novela, spisal J. iskalec — Na 
črni zemlji. Novela, s p i s a l J. iskalec 25 kr. 

IV. zvezek. 
Lepi dnevi. Spisal 1'aulus. — Plašč. Novela. 

Ruski spisal JV. V. Gogol; poslovenil L. Gorenjec. — 
.Nekoliko opazek o izdaji slovenskih narodnih 
pesnij. Spisal prof. dr. Krek . . . . 25 kr. 

V . zvezek. 
Mota llolilenis. Roman, francoski spisal Viktor 

CJierbuliez, poslovenil Davorin llostnik . . 50 kr. 

D u n a j s k a b o r z a 27. decembra 
dzvirun telegrafi &nu poicoilo.) 

Knotni dr i .iolg v baukovi l\ 69 glđ 45 
Knutul drl. dol^ v araorn 74 , 20 
1860 dri, poeojuo 103 75 

kr. 

J Prote se posestvo $ 
XV v Tlakah pr i Sina r j i pod Ljubljano, 
w s celo pripravo vred za 0300 gold. y / 

takoj,- da se tudi v najem. Vse pod 
%S ugodnimi pogoji. (334—2) 
w Natančnejše pove .!<>#.«' l o v a k , %4 
»•^ p""-- ' l l 1 -y^r posestnik v T l a k a h . w 

hranilnice in zastavljavnice ljiiKljanske. 
Zarad sklepanja računov za II. semester 1873 bo 

h r a n i l n i c a 
od I. do l.J. januarja 1H74, in 

z a s t a v l j a v n i c a 

od 30. decembra 1873 do januarja IS74 
zapi ta . 

R a v n a t e l j s t v o h r a n i l n i c e i n z a s t a v l j a v n i c e . 

V Ljubljani 13. decembra 1873 . (329—3) 

) 

file:///Voigel


J a v n o p r i p o z n a n j e . 
V tekočem letu sem svoje imetje tukaj in na Ogerskem pri . .prvi 

občni zavarova ln i bank i SIov«»niJi»- v LJubl jani zavaroval. 
Slučajno je zadela zavarovane reči na Ogerskem v preteklem mesecu požarna 
škoda. Omenjena banka je brž, ko se jej je naznanila škoda, stvar točno 
preiskala, ter mi dotično odSkodnino v popolno mojo zadovoljnost pošteno 
izplačala. T a slučaj mi daje povod, da banko ..Slovenijo** vsem po­
sestnikom iskreno priporočam. 

V T r s t u , dne 24. decembra 1873. 

F . K a l i s t e r i . r., 
(340—1) veletržec v Trstu. 

P r e d s l e p a r s t v o m s e s v a r i ! 
Med mnogimi naznanili, posebno za ure, morijo marsikateri na to, pokrajinsko 

Erebivalce preslopariti. Naj so vsak varuje z lastnega dobička takšne ure kupitii, za 
atoro firma prodajalca no da dovoljne garancijo. Pri meni kupljeno uro so vsak 

čas ali izmenjajo ali nazaj vzemejo, dokaz najNtrogeJAe Molli lnoMti ! 

N e v e r j e t n o , p a r e s n i č n o ! 
TJA*\ 1 o*| ''»O L l ' I f l 1 0"l švicarska moderna porcelan-omail-ura, z lepimi soljankami 
" * * * (5 " * J v F K l * I I I M. *-^«« in cvetlicami emailirana, prav elegantna in po niski ceni, 

koristna za vboge in bogate, z enoletno garancijo. 
fWAn Q "IO ITI 1 1 0*| P r a v a angleška, srebrna cilindrasta ura, s čisto t al m i - v e r i ž i c o , z 
MJtl §5** medaljonom, etuijem, ključem in ftlet.nim garantilnim listom, in z 

reservnim urnim stoklom vred. Taisto krono-časoineme ure, najfinejše v ognji pozlačene samo 
12 gld. HO kr. 

" j O |»% "1 *C i r \ volja praktična, dobra in čista romontoima ura, tako zvana cesarska ura, ki 
^ • * * O j ° najboljšo delo, kar so moro misliti; zdravnikom in p. duhovnikom itd. so 

te ure no niorojo d o v o l j priporočati, ker so očitni dokazi, da takšna trpežna ura niti za sekundo 
zaiti no sme. 

r7Afk " J U l i l I f t O" ! 8 0 floMJo moderno vojaško uro, leiiko, lične, poleg toga jako elegantno 
I** * " S W okusno, in kar je glavna reč, zolO natančno grodo in so po čudno 

niski coni; k takej uri dobi vsaki imitirano srebrno urno verižico po modornom fazonu z klju­
čem, etuijem, medaljonom in 51otnim garantilnim listom. 

SCj|i|wj 1 2 i n 1 « * | 8 r e D r n a cilindrasta ura, s pravim zlatim obročem naskok, močnim 
M.mf I II M.*M £^ I * kristalnim steklom, z verižico in medaljonom iz talmi-zlata in ga­

rantilnim listom vred. 
^ I f H I i n l * * M I i 2 0 t r i P r a v a angleška srebrna sidema ura, savonoto z dvojnim pokrovom, 
K r m i l i l _•.«# «111 g l * najfinejšo gravirana, s pravo talmi-zlato verižico in garantilnim 

listom vred. 
^•IIIIO IO t r . | prava angleška, srebrna in v ognji pozlačena kronometer-ura z verižico, me-
>^*»lll** O daljonom iz talmi-zlata, usnjatim etuijem in garantilnim listom. 

S & m O 1 4 g l « taista, znamenito finejša, z orijentaličnim kažipotem. 
Ifl f| IJ I 'T t r i prava angleška Prince of Wales-remontoarna ura, najmočnojšoga 

• O i l l l U J M\M «111 l f obsega, s kristalnim steklom, kolesjem iz nikelna v pravem, čistem 
talmi-zlatu: to ure imajo celo prod drnzimi to prednost, da se brez ključa navijajo; k takšnim 
uram dobi vsaki talmi-zlato verižico z medaljonom in garantilnim listom vrod zastonj. 

Wr}.|||-| 1 9 4 r . | prava angleška ura iz čistega talmi-zlata, cilindrasta, novo fazono, z dvojnim 
k 3 f H I l U & kristalnim stoklom. in so tudi kolesje vidi, ko je zaprta, s talmi-zlato veri­

žico, z medaljonom in garantilnim l i s t o m vred. 
^ ' I I H O 14L C) I i \fS ir\ c e ' ° majhna ura za gospo, iz pravega srobra in prav pozlačena, a 
t ^ f l l l l t r d l ! • t pravo talmi-zlato verižico okolo vrata in garantilnim listom vred. 
S * l l l l f l I f t l i l 2 O O*! P r a v a angleška najfinejša v ognji pozlačena Brobrna kronorae-
• O i l I l U J -IC7 III /**vr 55 torna ura z dvojnim pokrovom, najfinejše emailirana, s fino 

verižico iz pravega talmi-zlata, medaljonom in garantilnim listom vred. 
W , , m / . I W a|I O H i n 9 " i tr\ najfinejša prava angleška Biderna ura, na 15 ru-
• O č l H I U t O » I I III « « J g I. pinov, z najfinejšo verižico iz talmi-zlata, medal­

jonom, usnjatim etuijem in garantilnim listom vred. 
W , » m u Ojf I i f l •>.& if\ srebrna remontoarna ura, se brez ključa navija, s tatmi-zlato 
• O r t l l l U III <&«ŠF fil« verižico in medaljonom .vred. 

S a m o 2 3 , 2 5 i n 2 7 g l . fiSm"!^? g 0 8 p < , z v o r i ž i c o ' m o d a l J ° n o i n i n 

Strmin *ž| I i n dLCl ( d prava angleška srebrna remontoarna ura z dvojnim po-
• ^ r t l l l U t»\W^ €>*3 III <*W g l . fcovonii garantovana in patontovana. 

S ? ! 1110 3 5 , 4 -5 1*11 5 0 g l . p r a y a a n g | o g k a z i a t a 8 idoma ura s kristalnim steklom. 
W.||k|/ k ili I i n 1 0 0 zlala remontoarna ura s kristalnim steklom. 105 in 

r \ i m o 0 1 / , i o i n i u u g l . n r , g I . z ( i v o j l l i i n H , e k i<mi . 
W.» n i n O A A Q#iO «*•! pravi angleški kronometor, z remontoarom, dvojnim pokrovom 
n a l i l o tfUU-tJUU g l . j n f a r n i m steklom. 

Razen tega V M C kje drugod ali od kogar druzoga razglašeno uro cene j o. 
Delavnica za poprave ur. 

Staro ure, večkrat dragi družinski spominki, se popravljajo in ponavljajo. Cena poprav s 
51etno garancijo gl. 1'/,, gl. 3, 5 do lu gl. 

I* i S U H * u a n a i o t i l a 
so na poš tno povze t j e ali poši l j i i tev znesku, v M t i ra l i izvrše. Na posebno RahtOVanje Se 

pošiljajo tudi uro in VOrUHoe »ia DO VEO tj 6 Da i/.liirko in BO /a in-obdi žano denar na/.ai pošlje. 
Mojo cono so vedno nižjo kakor najnižje povsod in jaz stojim s svojimi terjatvami na 

laočini Časa. 
V N I , ki si novo uro naročiti žele, 
V s i , ki stare uro za novo zamenjati hočejo, so prošeni, so na mojo firmo obrniti. 

(284—8) U h r e n f a b r i k a n t , R o t h e n t h u r m s t r . 9 , W i e n . 
. t u * l o v na J me « l o 9 » r o z u g i o m n i . 

C. k. izključljivo priv. 

Ustne in zobne priprave 
docenta 

d r . T a n z e r j a v G r a d c i , 
sonda dunajske med. fakultete in c. k. geo-

logičnega državnega zavoda. 
1. ;tiitiM<»|»tfikon-u»tna voda, iz­

vrstno ustno in zobočistilno in tudi desinfek-
cijsko sredstvo. 

2. Pulforln-zobna pa»la in zobni 
prab. oboje iz enakib vegetabilij sestav-
Ijano in kot izvrstno zobočistilno in obranu 
joče zdravilo izkazano. 

Zntntj** v I* j »t hI ftin » : Gospodje 
E. Mahr, Birschitz in Gutkowsky; lekarne v 
K r a n j i , L o k i in K a m n i k u ; v C e l j i : 
Rauscher itd. splob po vsaki lekarni, par 
tumerijski in špecerijski kupčiji dobiti. 

Glavna zaloga : v (Gradci. KO.«4|>ottk.c 
ulico (alter Igl) pri izdelovalcu. (341—1) 

L e k a r n a k a n g e l j u . 

i; o 

Lekarna l angelju 
(poprej k angelju varliu) 

Ljubljana — dunajska cesta. 
Podpisani naznanja častitemti ob­

činstvu in gg. zdravnikom, da jo 9. 
tega meseca lekarno k angelju varhu 
(sedaj k angelju) na dunajski cesti 
provzol. 

Prizadevajoč, z obilno zalogo naj­
boljših zdravil domačo in tujo dežele, 
in posebno z naji/.vrstnišimi medicin­
s k i m i spceialitctami, kakor tudi z na­
prav« _ kemičnega laboratorija" in 
skoz vestno in solidno ravnanje v vseh 
zadevah sedanjega časa zadostovati, 
no bode podpisani nič opustil, si polno 
zaupanje P. T . pridobiti. 

Naročbe iz provincije bodo takoj 
proti gotovi plači ali pa po poštnem 
povzetji efektuirane. 

Po8lednjie oziroma za domače in 
tujce PO bodo v novo odtvorjeni le­
karni slovensko, laško in nemško 
govorilo. (333—3) 

Ljubljana, 18. decembra 1873. 

Gabriel Piccoli, 
lekar in kemikar. 
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D u n a j s k a c e s t a . 
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+ L e l i a r i i a K a i i K < k l j u . 

Lekarna l asgejju 
(poprej k angelju varhu) 

L j u b l j a n a — d u n a j s k a cesta. 
Podpisani naznanja, da ima v 

svoji bogati zalogi med drugim sle­
dečo predmete i 

V u l k a n i z i n u i c reči iz gumija. 

Klistirne, uretralne in maternične 
1 >i-iy.£i-:i I l i !<•«*. 

7\7 fjos/.'c pu/mpe* 
Irigaterje iz kovine in porcelana, 

l l l r r n o p u m p o , S O H U I I I C I I I I N C 

Vez i za [jočenre, suspenzorije. 

Podloge za postelj 
iz najboljšega gumija. 

P r a v i j n m a j s k i r u m , 
iiiafuAf.a vtmo in *iiti fftj. 

Vse po najnižjih eemili. 
G a b r i e l P i c c o l i , 

837—8) lekar in kemik;tr. 
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* T z i Izurjen koiicipijent, » 
(jurist), ki jo slovenskega jezika po­
polnem zmožen, dobi t a k o j službo v 
pisarni podpisanega advokata. Even-
tnelno se tudi sprejme 

! i z u r j e n s t e n o g r a f . 

Ozir se jemlje le na ponudbe, ki 
se do 15. januarja 1874 dopoSljejo. 

Dr. J. Orozel, 
odvetnik v Šmarji pri Jelšah 

(3.SO-3) (St. Marein bei Erlachstein.) 
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A to n o , 13. aprila 1872. 
G o s p o d u d r . J . G . P o p p - u , 

c. k. dvornemu zd r avn iku u zobovc, 
na Dunaji, v mestu JlognergaHse Nr. 2, 

ste uljudno prošeni, da, b lagovol i ta kral j , gr­
škemu dvoru p o d mojina nas lovom 12 aklenic 
Va se izvrstno 

A n a t l i e r i n o v e u s t n e v o d e 
poslati . 

N a d z o r n i k kral j , grfikega dvor janstva 
A . K t t l i n e s k ) . 1. i . 

(lospodu c k. dvornemu zd r avn iku zubov 
J . G-. Popp-u na Dunaji. 

Pros im Va s , d a mi takoj 24 sk lenic Vašo 
izvrstne anatlierinove ustne vode v topljico 
Iaebonsteiii (Tur ingi ja ) n poštnim povzetjem 
poslati b lagovolite. 

8 spoštovanjem 
G r o f l e a O r l o f f - D e n t f l M f l P 

i z Rusi jo. 
ha logo : ("5—4) 

v I d u b l j u u l pr i P o t r i č i Č in P i r k o r - j i 
— J o s. K a r i n g e r - j i — A . K r i s p e r - j i — 
E d u a r d M a h r - u — P o r. M o 1 h. S c h m i 11-u 
— E . B i r s c h i t z - u, 1 o k a r j i ; — v K r a n j i 
pri h. K r i s p o r - j i — S o b . H c l i a u n i g - u , 
l o k a r j i ; — v P l iborg -u pri I l o r h s t - u , lo­
k a r j i ; — v Varaždinu pri II a l te r - j i , l eka r j i ; 
— v Itudolfovom pr i D r . K i z z o l i - j i , lekarj i 
— J o s o f H e r g m a n - u ; — v Krškem pri P e d. 
U o m e h ea -n , l ok . ; — v Kamniku |ni J a b n - u , 
lokar j i ; v (»oriei pri l ' o n t o n i - j i , lekar j i 
— J . K o l l o r - j i ; — v Warte i i l jerg -u p r i F. 
G a d l e r - j i ; — v V i p a v i pri An ton . D o p o ­
r i s -u , l e k . ; — - P o s t o j n i pr i K u p t'<- r se h m i d t - u 
lekarji i — v S k o f l t l o k l pri 0, Fablani-li, le­
karji] — v Koč« v ji pri J . Braane-tu, l ekar j i ; 
— v Idri j i , c. k. radarska lekarnioa ; — v Litiji 
pri K . .M Ii 111 \\ u ti /. r I j i, lokar j i ; — v K a -

doljiei pri Z a l o k a r - j e v i v d o v i . 

T r ž n e 
v Ljubl jani 27. 

Pšenica 7 gl. 20 kr . , 
joemen 4 g ld . — kr. ; — oves 2 gl. 10 kr . ; — ajaa 
4 g l . 10 kr.; — prosd 4 g l . 50 kr.; — ko ruza 4 gi . 
70 kr.; — krompi r I g l . 40 kr.; — fižol 6 g l . BO b . 

c e n e 
decembra t. 1. 

. — r e i 4 g l . 80 
kr.; — ovea 2 gl. 

k r . ; — 
— ajda 

— masfa hntt — gl . 54 kr. ; — mast — gl . ii kr.; 
— špeh frišen — gl. 30 kr. ; — špoh povo jen — " g l . 
42 kr.; — jajce po 2'/t kr . ; — mleka boka l 10 kr., 
govedine funt 2b kr.; — teletine funt 32 kr.; — 
svinjsko meso, funt 25 kr.; — sena cent 1 gld. — 
kr.; — slame cent — g l . 75 kr.; — drva t rda 8 gld. 
— kr.; — mehka 5 gl. .r>0 kr. 

9 i u r 
1 <•i»SI d o b r u 

I A II «" 

Najnovejše petrolejske varnostne •va­
l i ln ice > najboljšo konstruiranim metuljo-
v im hrani lnim 1 tu ni ko in (l p lamen daje 
«1 svečnili luči), noprepirno najlepša sve-
čava in vendar 50 percentov pritiranbe 
proti vsakemu drugemu sveti lu. D a *e no 
bi bilo bati konkurencije , so cene nesli-
i ano nisko postavljene. Z a najboljšo kva­
liteto so garantira. 

1 kuhinjska svetilnica s steklom iu sten­
jem (doht) vred kr. 16, eo. 

t kuhinjska, stenska ali viseča svotitnlca, 
kompletna kr. 86 , g ld . 1 .30 , 1 .00. 

1 čedna sobanska svot i ln ica , celo kom­
pletna g ld . 1, 1.30, i ...i, 1.H0. 

1 najlopše oprave, celo kompletna Rld. 3 , 
2 . 0 0 , 3 . 

1 salonska svetilnica, bogato dekor irana, 
siiperflna g ld . 4, fi, 0, 8, 10. 

1 sveti lnica za studiranje ali dolo a za­
storom gld. 1, 1,50, 2 . 

1 stenska avetilniea za hleve, prednje sobe 
i td . kr . 00 , g ld 130. 

1 viseča svetilnica za hleve, prednje sobe 
i td . k r . PO, gld. 1.50, 3 . 

1 viseča svotilnica za fabr ike, dolavico, 
poslovnice g ld. 3, 3.50, 8 . 6 0 . 

l viseča svetiluica za obednico s škripcem, 
preflna g ld 6, B. 

t viseča svoti lnica za nbodnice, najfinejša, 
sorta, bron pozlačen gl. 16, 2i>, 3 5 . 

Cene svet i ln ie se razumevajo kom­
pletno s stenjem i n steklom vred. 
1 svetliničin zastor, majhen, arednjo lin 

kr , 6 , lin k r , 10, najfinejši kr. 15. 
1 svetilničiu zastor srednjo velik, srednje 

ttn kr . 2 5 , fin kr. 3 5 , najfinejši kr. 45. 
1 vatel svetilničnega stenja kr. 4, 6 , 8 . 
i ikarjn za avetilnico, jeklo kr. 8 0 . 
1 zastorodraec ibrunič, da zastor ne zgori i 

kr. 6. 
1 ci l imlrobrunec (brani, da steklo no poči) 

kr. 10 . 
1 muhaiiičen cilindrouUteo kr . 2 0 . 
1 podstava za aveti lnico, najlepša kr. 

9 0 , 8 0 . 
1 svetilnićna čepica, v najlepših oblikah 

kr. 1 5 , 2 5 , 3 0 . 
1 ikr ipeo s a viseče avetilnico g ld . 1.40, 

1.80, 9 . 3 0 . 
1 B t e k l e n c i l inder k r . 4, 5, 8 . 
I stoklena krog la kr . 3 0 , 3 5 , 30 . 
1 plehasta poaoda za 1 funt petroleja kr . 
30, za 2 funta 5 0 kr. 

Dežni plašči. 
1'otovaleem, gospodarjem in železniškim 
uradnikom i n sploh vsem t i s t im , k i so 
dnin izpostavljeni, priporoča so prav an­
gleški <!«• aiiI plan«-, iz novoaholjsanoga, 
n e r a z d r l j i v e g a , uepremočljivegablaga. 
T i plašči presegajo v eleganci in trpoćno-
s t i vse druge do z d a j izdelovane. Opo­
m n i t i se m o r u , da so t i brez vsega siva, 
t o r e j nijso popravljanju p o d v T ž e n i , i n so 
tako narejeni , da ae dajo t u d i p r i l e ­
po m v r e m e n u na d r u g i strani kot ele­
g a n t n a vrlina s u k n j a rabiti. 
1 kos v navadni velikosti 42 palcev do lg 
velja 10 gld. , vsaka daljša 2 palo* veljata 

1 gld. več. 
Kapuce veljajo kos 1 gld. 

CJlavna zaloga 
fabrike 

im OVMN m s o MM ni 
v Mancliestrii. 

K u p c i en gros dobijo rabat. 

B a z a r F r i e d m a n , IDtcn, JJraterfirnfjc 2 6 . 

P r e d m r a z o m ^ j e i n b o v a r o v a l a 

Z i m s k o b l a g o 

iz čiste ovčje volne, k a t e r a k a k o r z n a n o telo varuje p r e d v s a k i m škodljivim v remenom, in je torej 
neog ibno potrebna, da se zdrav je v mrz l em j e s enskem in z imskem v r emenu vzdrži. 

Rokovloc iz najboljega ang le ikega volnenega H u z k l n g a 
par za gospode kr . 00, 70, 90. 

1 „ „ „ podložene k r . 70, 0 0 , gl. 1.30. 
1 „ „ „ dvojne, najfinejše tambur, gl . 1, 1 .30 , 1.40. 

„ „ gOBpo kr . 4 0 , 0 0 , 60. 
„ „ „ l i n o podložene kr. G0 , 80, g l . 1. 
„ „ n dvojne, najfinejše tambur, k r . 8 0 , g l . 1 .20 . 

I „ otroke, po volikoatl k r . 3 0 , 4 0 , 0 0 . 
„ „ n podloiene kr . 00, 0 0 , 70. 

P o t n i i n d r u g i š a l i 
Is najčistejše volne, najlepše nacrtani . 

1 i a l z a gospode kr. 70 , »o , g l . 1.20, 1.60. 
1 „ „ „ dvakrat tako do lg gl . 1.50, 1.80, 3. 
1 .. .. otroke kr . 4 0 , 0 0 , 80 . 

Žilni grelci, najbolje vrste. 
1 par za gospode kr. 3 5 , SO, 4 0 , 0 0 . 

n n 8 ° * P e kr . 2 6 , 3 5 , 45. 
.. „ otroke kr . 16 , 3 6 . 

Z d r a v i l n i p r n i i i l t l ix u H j č i M t e J A e d r e v e s n e 
» l i o v i j e v o l n e . 

T a k i varujejo po zimi promrazonja, torej so zelo 
priporočljivi. 

1 s « gospode kr. M , g l . 1.20, 1.40. 
1 „ „ najfinejši gl. 1.60, 3, 3.00. 
1 .. gospe g l . 1.30, 1.40-
1 „ „ najfinejši gl . 1.80, 2 . 0 0 . 

„ otroke kr. 70, 8 6 , gl . 1. 
, „ najfinejši gl. 1.20, 1.00, 1 .80. 

j r ^ < l l - | l V l i l i « ' M | M M l l l j « - h l u Ć C . 
1 par za gospode gl. 1, 1.60, 2. 
1 r, » n najfinejše gl. 1.60 , 2 , 3 . 5 0 . 

.. .. gns]>e g l . 1.20, 1.80, 2 . 6 0 . 

Dolge in kratke zdravilne nogovice 
iz čiste volne. 

1 par sa gospodu kr . 3 0 , 40, 6 » , 6 0 . 
1 ., visokih za goape kr. 70, uo, 9 0 , gl. 1. 

„ za otroke kr . 2 6 , 36 , 46 , oo. 

Zimske srajce iz najfinejše volne, 
novo šego in lopo, prsa s sv i l o mont i rane . 

1 zu gospodo g l . 2 . 5 0 , 3 , 3 .60 . 
1 z buguto ohšitim nupraiiikom gl . 4 . 6 0 , 6 . 0 0 . 

Š l i p s z u K O S I M M I « - i n g o n i t e , j a k o lep. 
1 volja kr . 2 0 , 8 5 , 4 6 , 0 5 . 

„ Iz svile kr. 0 0 , 0 0 , gl. l . 

Velika izbirka ovratnic za gospode in 
gospe 

iz lijonske svilo, male, belo gl. 1. 
„ n vozano gl . 1.00. 
.. .. velike, ruznolmrvno g l . 2, 9.60 3,50. 

Vi'fltušni ;>wnu'j iz- ot <;/«" volne. 
i .• 1 • • ii r>0 kr . 

Cepiče za gospe in deklice. 
Po najnovejši šegi in najlepšo 

1 za gospo g l . 1.M0, 2.60, 3, 3.00. 
1 „ deklico kr. C0, 80, gl. 1.20, 1.00. 

P redz t anamovano ob i lno založeno 

K a / a r F r i t M l m u i i i i , 

Bašliki i z n a j b o l j e g a s u k n a . 
1 lep a vrvesmi gl. 1, 1.00, 1.80. 
1 najOnejsi s s v i l o vezan gl. 9 , 3 . 0 0 , 8. 
1 za otroke kr. 0 0 , g l . 1.30, 1.60. 

Nuf zn gospe iti otroke. 
1 za gospe, jako lep gl . 1.80, 3 , 3 . 0 0 . 
Cela garnitura, muf in ovratnik g l . 3 . 0 0 , 4 . 0 0 , 6. 
1 za dekl ice gl. 1.60, 3 . 

Celo novo za to sezono. 
Ogrinja la za goHp« in dek l i c e : bela, vi jolasta, 

rodeča, modra. 
S o vsa iz lic n>l i us ko volne z najlepšimi načrti. 

1 za gospo g l . 1.20, 1 .80, 3 . 30 , 2 .80 . 
1 največje, za ogrniti g l k 3 . 6 0 , 4 , 4 . 0 0 , ft. 
1 za deklice kr. 0 0 , 8 0 , » 0 , gl. 1.90. 

ICuffvti iečepice 
is najfinejšo berlinske volne, s svilo podloiene in bogato • 

pc n kljuni i ol i ipane. 
Kna gl . 4 . 5 0 , z vratnim delom gl . 6 . 0 0 . 

P o s e b n o z a g o s p o d e . 
J a k o lep prodsrujčnik za gospode iz najbolje volno • 

fino pre l i t imi prsmi, ovratnikom in luknjami za rokave, tako 
da se lohko nad vsako srajco nosi, klnču in greje. 
Kileii 00 kr. 

L o v s k e n o g a v i c e , v i s o k e . 
1 par, ve l ik ih , najboljih gl, 1.80. 
1 ., niijvi-ijih in najboljih gl. 1.60, 1.90, 3.30. 

1 par 

1 „ 

Kamašnje najfinejše. 
visokih za gospe gl. 1.30, 1.00, 1.80. 
za otroke kr. 80, 70 , 80, SO. 

Kosmati ovratniki zfi gospe. 
Silno lepi , za na plese tu vhodo. 

Kdon gl. 2 . 5 0 , 3 .60 , 4 . 6 0 , 0 . 

Otročja oblačilca iz ovčje volne. 
1 kr. 00 do BO. 
1 s rokav i , lepo napravljena gl. 1.20, 1.50, 1.90. 

P o d p l a t i 
kot vloga za vsakovrstno obuvalo, vzdržujo nogo suho in 

toplo, so todaj zdravju posobuo ugodni. 
1 par za gospe iu otroko 25 kr. 
1 „ „ gospodo 30 kr. 

Najnovejše z a z imo . 
•-e 5 K o •<• i n »a r j e v 

vel ja popo lno angleška z < l r n v i l i i » o b l e k a . Jo 
iz amer ikansko n a t u r n o k o s t r u n s k e v o l n o 
in kot kavčuk raztezlj iva. k i telo h i tro ogreva 
in jo v vedno lehkeui lzparjanji vzdržuje. T a 
ob l eka varujo po tem premrazonja, k ako r tudi 
drug ib bolezni . 

t T a k a ob leka za gospodo ali gospo obstoji i z : 
srajce, hlač, 2 parov kratk ih a l i dolg ih nogovic, 
1 para žilnih grelcev, 1 para vlog za čevlje. 

T o vso skupaj velja le 5 n i . i . 
b l ago se take vrste dob iva edino le p r i 

3 < » P r a t e r s t r a s s e 
K u p e o m n n < l o l - > « l o so cena zniža. (294—11) 

Izdatelj in za nrcduiotvo odgo\oreu: I v a n iScmeu. Lastnina in tiak „Narodne tiskarne". 


